FILEMON 1 vs 1

Paul, a prisoner of Jesus
Christ, and Timothy our
brother, to Philemon the
beloved, and our coworker,

2and to Apphia our sister,
and Archippus our fellow
soldier, and to the church at
your house:

sGrace to you, and
peace, from God our
Father and the Lord
Jesus Christ.

41 thank my God, making mention of you always
in my prayers,

S>because | her of your love for all the saints, and
the faith you have toward the Lord Jesus;

61 pray that your shared common faith may
become effective through knowing every good
thing that is in us for the glory of Christ Jesus.

"For | have great joy and strength in your love,
because the hearts of the saints are refreshed
through you, brother.

8For this reason, although 1 have great
confidence in Christ to instruct you to do what is
proper,

9yet through love I urge you, since I Paul as an
old man, and now also a prisoner of Jesus Christ.

101 urge you for my son Onesimus, whom |
fathered while | was in chains.

1 Once he was useless to you, but now he is useful
both to you and to me:

121 am sending him back to you — who is my very
own heart: so receive him:
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1 Pablo, prisionero de Jesus
Cristo, y Timoteo nuestro
hermano, a Filemon el
amado y colaborador
nuestro,

2y a Apia nuestra hermana,
y a Arquipo nuestro
compariero de guerra, y a la
iglesia de tu casa:

3 Gracia y paz a vosotros
de Dios nuestro Padre y
del Senor Jesus Cristo.

4 Doy gracias a mi Dios, mencionandote siempre
en mis oraciones,

5 porque la conozco de tu amor por todos los
santos, y de la fe que tienes en el Sefior Jesus;

® Oro para que su fe comin compartida sea
efectiva al conocer todo lo bueno que hay en
nosotros para la gloria de Cristo Jesus.

" Porque tengo gran gozo y fuerza en tu amor,
porque el corazdén de los santos se reconforta a
través de ti, hermano.

8 Por eso, aunque tengo gran confianza en Cristo
para instruirlos a hacer lo correcto,

% pero por amor los insto, ya que yo era Pablo
cuando era anciano, y ahora también prisionero
de Jesus Cristo.

10 Te ruego por mi hijo Onésimo, a quien
engendré mientras estaba encadenado.

1 En otro tiempo te fue inutil, pero ahora es (til
tanto para ti como para mi:

12 Lo envio de vuelta a ti, que es mi propio
corazon: asi que recibelo:
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131 wanted to keep him with me, so that in my
confinement for the gospel, might serve me in
you on behalf of you:

14 But without your consent I would not do it; so
that your good deed would not be out of
obligation, but your own free will.

15 perhaps this is why he was separated from you
for a short time, so that you might get him back
forever;

%no longer as a slave, but more than a servant:
a beloved brother, especially to me, but how
much more to you, both in the flesh, and in the
Lord?

17So if you consider me as a partner, welcome
him as you would me.

1B1f he has wronged you, or owes you,
charge that to my account;

191 Paul write this with my own hand, I will repay
it -- not to mention to you that you own me your
own self .

20Yes, brother, may 1 find joy from you in the
Lord: refresh my heart in the Lord.

2LSince | am confident in your obedience, so |
write to you, knowing you will do more than I say.

22 n the meantime, prepare a guest room for me:
for 1 hope that through your prayers I will be
restored to you.

23 Epaphras, my fellow prisoner in Christ Jesus;
sends you greetings,

24 as do Mark, Aristarchus, Demas and Luke, my
coworkers.

2 | iLibros.net internacional © 2019

KJV-lite ™™ VERSES

www.ilibros.net/KJV-lite.htm/

13 Queria tenerlo conmigo, para que en mi
encierro por el evangelio, pudiera servirme en ti
por tu favor:

14 Pero sin tu consentimiento no lo haria; para
que tu buena accion no sea por obligacién, sino
por tu propia voluntad.

15 Quizés por eso estuvo separado de ti por un
corto tiempo, para que tu lo recuperes para
siempre;

16 ya no como esclavo, sino mas que como esclavo:
hermano amado, especialmente para mi, pero
¢cuénto mas para ti, tanto en la carne como en el
Senor?

17 Asi que, si me consideras un socio, dale la
bienvenida como a mi.

18 Si te ha hecho mal o te debe, cargalo a
mi cuenta;

19 Yo, Pablo, escribo esto de mi propia mano, lo
pagaré, sin mencionar que td mismo eres mi
duefio.

20 Si, hermano, que pueda hallar gozo en ti en el
Sefior: Refresca mi corazon en el Sefor.

21 Ppuesto que confio en tu obediencia, te escribo
sabiendo que haras mas de lo que digo.

22 Mientras tanto, preparame un cuarto de
huéspedes, porque espero que por tus oraciones
sere restituido a ti.

23 Epafras, mi compafiero de prision en Cristo
Jesus; te manda saludos,

24 al igual que Marcos, Aristarco, Demasy Lucas,
mis comparieros de trabajo.
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%The grace of our Lord Jesus Christ be
with your spirit. Amen.
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%5 |_a gracia de nuestro Sefior Jesus Cristo
sea con vuestro espiritu. Amén.

Salvation is Your Name

JESUS it is YOU

The Mountain of Moses — Sinai in Arabia

Origins:
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O Come Let Us Adore Him
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